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¨É®úÉ`öÒ ¦ÉÉ¹ÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉ

¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò, ¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 17 ¨ÉÉSÉÇ 2018

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¦ÉÉ®úiÉÉSÉä ºÉÆÊ´ÉvÉÉxÉ.

Gò¨ÉÉÆEò ¦ÉÉºÉÆºÉä. 2014/|É.Gò. 91/2014/+ÉºlÉÉ-2.----¦ÉÉ®úiÉÉSªÉÉ ºÉÆÊ´ÉvÉÉxÉÉSªÉÉ +xÉÖSUäônù 309 SªÉÉ {É®ÆúiÉÖEòÉuùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ

+ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ +ÉÊhÉ iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ºÉ´ÉÇ Ê´Ét¨ÉÉxÉ ÊxÉªÉ¨É, +Énäù¶É ËEò´ÉÉ +xÉÖnäù¶É ªÉÉÆSÉä +ÊvÉGò¨ÉhÉ Eò°üxÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä

®úÉVªÉ{ÉÉ±É, ªÉÉuùÉ®äú, ̈ É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ, ̈ É®úÉ`öÒ ¦ÉÉ¹ÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ +ÊvÉ{ÉiªÉÉJÉÉ±ÉÒ±É ¦ÉÉ¹ÉÉ ºÉÆSÉÉ±ÉxÉÉ±ÉªÉÉ¨ÉvÉÒ±É {ÉªÉḈ ÉäIÉEò (Ë½þnùÒ), MÉ]õ-¤É (+®úÉVÉ{ÉÊjÉiÉ)

´É +xÉÖ́ ÉÉnùEò (Ë½þnùÒ), MÉ]õ-Eò {ÉnùÉÆSªÉÉ ºÉä́ ÉÉ|É´Éä¶ÉÉSÉä Ê´ÉÊxÉªÉ¨ÉxÉ Eò®úhÉÉ®äú {ÉÖføÒ±É ÊxÉªÉ¨É Eò®úÒiÉ +É½äþiÉ, VÉºÉä :----

1. ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆºÉ, ̈ É®úÉ`öÒ ¦ÉÉ¹ÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ +ÊvÉ{ÉiªÉÉJÉÉ±ÉÒ±É ¦ÉÉ¹ÉÉ ºÉÆSÉÉ±ÉxÉÉ±ÉªÉÉiÉÒ±É {ÉªÉḈ ÉäIÉEò (Ë½þnùÒ), MÉ]õ-¤É (+®úÉVÉ{ÉÊjÉiÉ) ́ É +xÉÖ́ ÉÉnùEò

(Ë½þnùÒ), MÉ]õ-Eò (ºÉä́ ÉÉ|É´Éä¶É) ÊxÉªÉ¨É, 2017 +ºÉä ¨½þhÉÉ´Éä.

2. ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉÆ̈ ÉvªÉä ºÉÆnù¦ÉÉÇxÉÖºÉÉ®ú nÖùºÉ®úÉ +lÉÇ +{ÉäÊIÉiÉ xÉºÉä±É iÉ®ú,-----

(+) “ +ÉªÉÉäMÉ ’’ ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ±ÉÉäEòºÉä́ ÉÉ +ÉªÉÉäMÉ +ºÉÉ +É½äþ ;

(¤É) “ {Énù´ÉÒ ’’ ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, ºÉÆÊ´ÉÊvÉEò Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öÉSÉÒ {Énù´ÉÒ +ºÉÉ +É½äþ ;

(Eò) “ Ê´É¦ÉÉMÉ ’’ ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, ¶ÉÉºÉxÉÉSÉÉ ¨É®úÉ`öÒ ¦ÉÉ¹ÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉ +ºÉÉ +É½äþ ;

(b÷) “ ºÉÆSÉÉ±ÉxÉÉ±ÉªÉ ’’ ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ¨É®úÉ`öÒ ¦ÉÉ¹ÉÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSªÉÉ |É¶ÉÉºÉEòÒªÉ ÊxÉªÉÆjÉhÉÉJÉÉ±ÉÒ±É ¦ÉÉ¹ÉÉ ºÉÆSÉÉ±ÉxÉÉ±ÉªÉ +ºÉÉ +É½äþ ;

(<) “ ¶ÉÉºÉxÉ ’’ ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ +ºÉÉ +É½äþ.

3. ºÉÆSÉÉ±ÉxÉÉ±ÉªÉÉ¨ÉvÉÒ±É {ÉªÉḈ ÉäIÉEò (Ë½þnùÒ) {ÉnùÉ´É®úÒ±É ÊxÉªÉÖCiÉÒ, ºÉÆSÉÉ±ÉxÉÉ±ÉªÉÉ¨ÉvÉÒ±É +xÉÖ́ ÉÉnùEò (Ë½þnùÒ) ½äþ {Énù vÉÉ®úhÉ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ ́ É ªÉÉ {ÉnùÉ´É®ú

ÊEò¨ÉxÉ {ÉÉSÉ ´É¹ÉÉÈ{ÉäIÉÉ Eò¨ÉÒ xÉÉ½þÒ <iÉEòÒ ÊxÉªÉÊ¨ÉiÉ ºÉä́ ÉÉ ZÉÉ±Éä±ªÉÉ +ÉÊhÉ ºÉnù®ú {ÉnùÉ´É®ú {ÉnùÉäxxÉiÉÒºÉÉ`öÒ {ÉÉjÉ `ö®úÊ´ÉhªÉÉºÉÉ`öÒ Ê´ÉÊ½þiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ

Ê´É¦ÉÉMÉÒªÉ {É®úÒIÉÉ =kÉÒhÉÇ Eäò±Éä±ªÉÉ, ªÉÉäMªÉ ´ªÉCiÉÒSÉÒ VªÉä¹`öiÉÉ +ÊvÉxÉ {ÉÉjÉiÉÉ ªÉÉ ÊxÉEò¹ÉÉ´É®ú {ÉnùÉäzÉiÉÒxÉä Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

RNI  No. MAHBIL /2009/31733

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ
+ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--+

´É¹ÉÇ 4, +ÆEò ú37] ¶ÉÖGò´ÉÉ®ú, ¨ÉÉSÉÇ 23, 2018/SÉèjÉ 2, ¶ÉEäò 1940 [{ÉÞ¹`äö 4,  ËEò¨ÉiÉ : ¯û{ÉªÉä  15.00

+ºÉÉvÉÉ®úhÉ Gò¨ÉÉÆEòú 70

|ÉÉÊvÉEÞòiÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ
¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉxÉä EåòpùÒªÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉÆx´ÉªÉä iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä±Éä

(¦ÉÉMÉ BEò, BEò-+ +ÉÊhÉ BEò-±É ªÉÉÆ̈ ÉvªÉä |ÉÊºÉrù Eäò±Éä±Éä ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É ªÉÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ) ÊxÉªÉ¨É ´É +Énäù¶É.
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4. ºÉÆSÉÉ±ÉxÉÉ±ÉªÉÉ¨ÉvÉÒ±É +xÉÖ́ ÉÉnùEò (Ë½þnùÒ) {ÉnùÉ´É®úÒ±É ÊxÉªÉÖCiÉÒ, {ÉÖføÒ±É +]õÒ {ÉÚhÉÇ Eò®úhÉÉ­ªÉÉ =¨Éänù´ÉÉ®úÉÆ̈ ÉvÉÚxÉ +ÉªÉÉäMÉÉEòbÚ÷xÉ ÊxÉ´Éb÷ÒuùÉ®äú

xÉÉ¨ÉÊxÉnæù¶ÉxÉÉxÉä Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É,----

(BEò) VªÉÉSÉä, ´ÉªÉ +b÷iÉÒºÉ ´É¹ÉÉÈ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò xÉÉ½þÒ :

{É®ÆúiÉÖ, +ÉvÉÒ{ÉÉºÉÚxÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ ºÉä́ ÉäiÉ EòÉªÉÇ®úiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ =¨Éänù´ÉÉ®úÉÆSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ Eò¨ÉÉ±É ´ÉªÉÉä̈ ÉªÉÉÇnùÉ {ÉÉSÉ ´É¹ÉÉÈ{ÉªÉÈiÉ Ê¶ÉÊlÉ±É Eò®úhªÉÉiÉ

ªÉä<Ç±É. +MÉÉänù®úSÉ ¶ÉÉºÉxÉ ºÉä́ ÉäiÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ ¨ÉÉMÉÉºÉ´ÉMÉÔªÉ Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ 5 ´É¹Éæ Ê¶ÉÊlÉ±ÉiÉäSÉÒ ºÉ´É±ÉiÉ iªÉÉºÉ ¶ÉÉºÉEòÒªÉ Eò¨ÉÇSÉÉ®úÒ ËEò´ÉÉ ¨ÉÉMÉÉºÉ´ÉMÉÔªÉ

=¨Éänù´ÉÉ®ú ¨½þhÉÚxÉ ªÉÉ{ÉèEòÒ Eäò´É³ý BEòSÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉEòÊ®úiÉÉ ={É±É¤vÉ ®úÉ½þÒ±É ;

(nùÉäxÉ) VªÉÉÆxÉÒ, Ë½þnùÒ Ê´É¹ÉªÉÉºÉ½þ {Énù´ÉÒ vÉÉ®úhÉ Eäò±ÉÒ +É½äþ ;

(iÉÒxÉ) VÉä ºÉÉÆÊ´ÉÊvÉEò Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öÉSªÉÉ iÉÒxÉ ´É¹ÉÉÈSªÉÉ {Énù´ÉÒ +¦ªÉÉºÉGò¨ÉÉ¨ÉvªÉä ÊEò¨ÉÉxÉ BEò ´É¹ÉÇ <ÆOÉVÉÒ ËEò´ÉÉ ´ªÉÉ´É½þÉÊ®úEò <ÆOÉVÉÒ Ê´É¹ÉªÉÉºÉ½þ

=iÉÔhÉÇ ZÉÉ±Éä +É½äþiÉ :

{É®ÆúiÉÖ, VªÉÉÆxÉÒ, ={É-JÉÆb÷ (nùÉäxÉ) ´É (iÉÒxÉ) ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ +½ÇþiÉäºÉ½þ Ê´ÉÊvÉ Ê´É¹ÉªÉÉiÉÒ±É {Énù´ÉÒ vÉÉ®úhÉ Eäò±ÉÒ +É½äþ iªÉÉÆxÉÉ |ÉÉvÉÉxªÉ

näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

5. ÊxÉªÉ¨É 3 ËEò´ÉÉ 4 ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ {ÉnùÉǼ É®ú ÊxÉªÉÖCiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ´ªÉCiÉÒºÉ, ¶ÉÉºÉxÉ ´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ Ê´ÉÊ½þiÉ Eò®äú±É +ºÉä |ÉÊ¶ÉIÉhÉ ªÉ¶Éº´ÉÒÊ®úiªÉÉ

{ÉÚhÉÇ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò ®úÉ½þÒ±É.

6. ÊxÉªÉ¨É 4 ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ {ÉnùÉǼ É®ú ÊxÉªÉÖCiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ´ªÉCiÉÒºÉ, ºÉä́ ÉÉ |É´Éä¶ÉÉäkÉ® {É®úÒIÉÉ =kÉÒhÉÇ ½þÉähÉä +É´É¶ªÉEò ®úÉ½þÒ±É.

7. ÊxÉªÉ¨É 3 ´É 4 ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ {ÉnùÉǼ É®ú ÊxÉªÉÖCiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ´ªÉCiÉÒºÉ, iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ÊxÉªÉ¨ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ¨É®úÉ`öÒ ´É Ë½þnùÒ ¦ÉÉ¹ÉÉ {É®úÒIÉÉ

+MÉÉänù®úSÉ =kÉÒhÉÇ Eäò±Éä±ÉÒ xÉºÉä±É ËEò´ÉÉ {É®úÒIÉÉ =kÉÒhÉÇ ½þÉähªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÚ]õ Ê¨É³ýÉ±Éä±ÉÒ xÉºÉä±É iÉ®ú, iªÉÉ±ÉÉ ºÉnù®ú {É®úÒIÉÉ =kÉÒhÉÇ ½þÉähÉä +É´É¶ªÉEò ®úÉ½þÒ±É.

8. ÊxÉªÉ¨É 3 ´É 4 ¨ÉvªÉä xÉ¨ÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ {ÉnùÉǼ É®ú ÊxÉªÉÖCiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ´ªÉCiÉÒxÉä, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉÉSªÉÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ´É iÉÆjÉYÉÉxÉ ºÉÆSÉÉ±ÉxÉÉ±ÉªÉÉEòbÚ÷xÉ

´Éä³ýÉä́ Éä³ýÒ Ê´ÉÊ½þiÉ Eäò±Éä±Éä “ ºÉÆMÉhÉEò ½þÉiÉÉ³ýhÉÒ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä |É¨ÉÉhÉ{ÉjÉ ’’ vÉÉ®úhÉ Eò®úhÉä +É´É¶ªÉEò ®úÉ½þÒ±É.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

+{ÉhÉÉÇ +. MÉÉ´Ébä÷,
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ºÉ½þºÉÊSÉ´É.
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MARATHI LANGUAGE DEPARTMENT

Madam Cama Road, Hutatma Rajguru Chowk, Mantralaya,

Mumbai 400 032, dated the 17th March 2018

NOTIFICATION

CONSTITUTION OF INDIA.

No. DLR. 2014/C.R. 91/2014/Astha-2.—In exercise of the powers conferred by the proviso to

article 309 of the Constitution of India and in supersession of all existing rules, orders or

instruments made in this behalf, the Governor of Maharashtra is hereby pleased to make the

followig rules regulating recruitment to the post of  Supervisor (Hindi) Group B (Non-Gazetted)

and Translator (Hindi), Group C in the  Directorate of Languages under the Marathi Language

Department of the Government of Maharashtra, namely :––

1. These rules may be called the Supervisor (Hindi), Group-B (Non-Gazetted) and

Translator (Hindi), Group C, in the Directorate of Languages under the Marathi Language

Department (Recruitment) Rules, 2017.

2. In these rules, unless the context otherwise requires,––

(a) ‘‘ Commission ’’ means the Maharashtra Public Service Commission ;

(b) ‘‘ Degree ’’ means a degree of a statutory University ;

(c) ‘‘ Department ’’ means the Marathi Language Department of Government ;

(d) ‘‘ Directorate ’’ means the Directorate of Languages under the administrative

control of Marathi Language Department of the Government ;

(e) ‘‘ Government ’’ means the Government of Maharashtra.

3. Appointment to the post of  Supervisor (Hindi), in the Directorate shall be made by

promotion of a suitable person in the basis of seniority subject to fitness from amongst the

persons holding the post of Translator (Hindi) in the Directorate having not less than five

years regular service in that post and has passed the Departmental Examination prescribed

by Government for being eligible to be promoted for the post of Supervisor (Hindi) in the

Directorate.

4. Appointment to the post of Translator (Hindi) in the Directorate shall be made by

nomination on the basis of selection through commission from amongst the candidates, who,––

(i) are not more than thirty-eight years of age :

Provided that, the upper age limit may be relaxed upto five years in case of candidates

already in the Government Service. In case of person of backward category who is already

in Government service can get relaxation of five years either as Government servant or as

backward category candidate ;

(ii) possess degree alongwith Hindi subject ;

(iii) have passed with English or Communication Skills in English as one of the subject

atleast in one year of three years degree course of a statutory University :
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Provided that, preference shall be given to candidates who possess degree in Law

alongwith the qualifications mentioned in sub-clauses (ii) and (iii).

5. A person appointed to the posts mentioned in rules 3 or 4 shall be required to complete

the training successfully prescribed by the Government, from time to time.

6. A person appointed to the posts mentioned in rule 4 shall be required to pass post-

recruitment examination.

7. A person appointed to the posts mentioned in rules 3 and 4 shall be required to pass

examination in Marathi and Hindi languages according to the rules made in that behalf,

unless he has already passed or has been exempted from passing the said examinations.

8. A person appointed to the posts mentioned in rules 3 and 4 shall possess a Certificate

in Computer Operation prescribed by the Directorate of Information Technology,

Government of Maharashtra, from time to time.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,

APARNA A. GAWDE,

Joint Secretary to Government.
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